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ASHKOSHAHME

1.H.BoeByuru#t
[IEPEBOIIH C APABCKOI'0 HA MYCYJIEMAHCHO-MCIIAHCHAY (AJXAMAALO)

JlaHHOe cooOmeHue MpOMOJmAaeT MCCHemoBaHne KOHPEeCCHOHANbHHX
ASHKOB, HAuaTOe HaMK B CTaThAX "JIIMHIBUCTMUECKOE 3HAUEHME CpenHe-
apaGCKux rexcrop-kdnex"l u "Opgorpaduueckue npuHUMNH KoHpeccuo-
HaJbHHX A3WKOB".“ ONHOPOOHOCTD A3WKOBHX SBAEHUA B A3HKaX uynef-
cKo#t KoHpecCHOHaNbHOI TIPYNIH NO3BOJAET NeJaTh WMPOKUEe 0606meHUsd ,
HO CNpaBEJJIMBH JIM TaKue OGOGWEHMS M Ha KaKUX S3HKOBHX YPOBHAX
A Jo6olt xoHbeccHoHadbHOR rpynnu? Bo BTOpoit M3 ynOMAHYTHX cTa-
Teit nygeickuit U MyCyJAbMaHCKHUIl MaTepual CONOCTABAAJCHA Ha YpPOBHE
opdorpaguu, 3TO MCCIENOBaHME [AJNO0 MOJOXUTENbHHI peayabrar. B
JAHHOM COOGWEeHWM MH NPOJOJNKUM COMOCTABIEHUE Pa3HOA3HWUHOI'O MaTe-
puajia U TocTapaeMcs paccMOTpeTb, BCTPEUAETCA JM KAJIbKUDOBAaHHHIM
nepeBot, C KaHOHWUYECKOT'0 A3HKAa MYCYJIbMAHCKOR KoHpeccuoHanabHOR
TpYyNIHE - apaGCKOro - Ha MycyJbMaHCKo-UcnaHckuit (asmxamuazmo).He-
06XOguUMHIit 10 penepTyapy MaTepuaj - NOJCTPOUHHH MepeBop, OTHelb-
HHX cyp HopaHa # MOMMTB - COEEpRMTCA XOTb M B HEGOJLWOM KOJM-
yecTBe - B M3JAHUAX P.KOHTLmd U CLEAM, 4 u 5.

llou comocraBieHM# OpUTMHANA ¥ IEepeBOja MOTYT BCTpeTUTbCA 4
cayuasa: 1) copnageHue B nepeBofe C ONpENEJNEHHHMU DJEMEHTaMU F3H-
Ka OpUr¥HANa B ymepl rpaMMaTHKe S3HKa NepeBofjia; <) COBNajeHue C
ODUTMHAJIOM, He NpPOTMBOpeYamee I'paMMaTHKe A3HWKA NepeBoja; 3) He-
COBMajieHue C OpUTMHAJIOM OGYCJOBJEHHCE I'paMMaTUKOM ASHKA [epeBoO-—
na; 4) rpaMMaTHUeCKM HEMOTMBMDOBASHHHE OTCTYMJIEHMA OT OpUrMHaia:
a) NOACHEHMA; B) CTUIUCTHUECKOE U3MEHeHMe NopsanKa cJIoB. B umc-
TO}l KajJbKe MOT'YT BCTpPEUATbCA TOJbKO ciyuau 1), 2 u 4a), npuueM
Ge3 CO3HATENLHOrO CTPEMJIEHMS K ciyuaio 2); HANPOTMB, "CBOGONHHNR"
nepeeos maer cayuau 2), 3) u 4), a Hamuuue ciydas 1) MoxHO 0OB-
SICHATb TUIOXO#t TMOAT'0OTOBJIEHHOCTHI NEPEBOIUMKA.

PaccMoTpeHne MycyJnbMaHCKO-UCIIAHCKOTO MaTepuala MH HauHeM ¢
nyGavxaimu P.KoHTum,rme cogepwaTca KopaHMueckue (parMEHTH: Benb
UMEHHO TEKCT CBAWEHHHX KHUI' NepejaeTca Npu NepeBoje C MaKCUMalb-—
HO#f TOUHOCTBHD.

[lepeBon, BTOpOro cruxa nepsoft cypup ("xpana - Amnaxy, [ocnomy
Mupos"®: ’al-hemdu 1i-1-1ahi rabbi-1- ‘@lamiza//las loores ad
Allah senor de las gentes . ApaGckas GeariarofbHas KOHCprKuﬁn
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M TIO-MCNAHCKA NepefiaHa Ge3 rjarojia, HO NMPU ITOM BMECTO eNUHCTBEH
HOT'O uMclia OpUIMHANA B IepeBofge - MHOKECTBEHHOe. B Opyrux Mecrax
ata ¢pasa mepemaHa Tak: la loor es ad Allah, T.e. C IJIAroJOM-
CBA3KO! M B eQUHCTBEHHOM uucie. Henbad Ha3BaThb TOUHHM U TaKo# mne-
peBol, K60 BMECTO es CHIENOBAaNO OH YNOTPEOUTb sea. Lme BapuaHT:
las loationes son con Allah, T.€. M C I'JIArojioM,¥ BO MHOKECTBEH-
HOM uMCle, KpoMe TOro - MHOM mpegior: "c" BM. HaTeJbHOIO najexa.
Opaseosoru3My OpUTHHANA He COOTBETCTBYeT las gentes ("momeit"),
ABAADEECH €ro TOJNKOBaHUEM.

Tperut ctux ("MANOCTHBOMY, MWIOCEpAHOMY"). ‘ar-rehmani-r-
rehimi//piadoso de piedad. [lpa npuiaraTeNbHHX ODUrMHANA IEPeRaHH
MHEM dpaseonorusMoM. dTa jpasa nepefiaHa TAK Xe X B IPYTUX MecTax,
¢ ofmHo#t pasHuile#: oTpameHa ¢opMa ONpENEeNeHHOr0 COCTOAHUA OPUTHHA-
na: el piadoso de piedad.

YerpopTu#t ctux ("uapo B geHb cyna"). maliki yawmi-d-dIni//
rey del dfa del jufcio. 3pech (kak u Bcomy) apaGckuit status cons-
tructus nepenaeTca TaK: MMA CTosNee B HEOMpEAENEeHHOM WM ompene-
JIeHHOM cOoCTOsiHMM (B apaGCKOM fA3HKE OHO CUMTAETCA ONpefe]eHHHM) -+
de + UM CTOsmee B ONpENeJIEHHOM COCTOAHMMU. B maHHOM mpumepe Mu
BUOMM cpa3y o0a BapuaHTa.

Maruit ctux ("TeGe MH MOKJIOHAEMCA M MPOCHM MOMOUL"). ’iyyaka
nabudu wa ’iyyaka nasta®Inu// a td adoramos y a td demandamos
ayuda. B mepeBome BocmpousBemeHw apalckoe ymnpapieHue U apaGCKuit
NIOPARKOK CJIOB.

llecToit u ceppMoit cTuxu ("Bemu Hac mo gopore npamot / mo popo-
re Tex, XKoTopex TH o6jlarofeTejabCTBOBAN, .HE T€X, KOTOpHE HAXOJATCH
non, THeBoM M 3abaysmux"). *ihdiné-s-sir@ta-l-mustaqima/gir@ta-1-
ladine ‘an‘amta ‘alayhim gayri-l-magdibi//gufanos a la carrera
derechada/a 1la carrerade aquellos que hicistes gracia sobre el-
1los no de los que t'ensafies sobre ellos (...) ni de los errados.
My noguepkHyau 3fech IOUTH UMCTYW KalbKy, KOTODO} HemocTaeT Jmib
OmpepeNeHHOro apTUKAA mepep npuaararenbHEM (derechada). ApaGckoe
18 ... wa 12 BCoLy lepenaHo uepe3 no ... ni. Cnopo magdubi mne-
penaHo mo cMHelly, Ho He no dopMe. MHororoume B nepesoje 3aMemaer
$pasy-ToNKOBaHME, OTCYTCTBYWIy©l B opuruHase (que son los judios
ni de los cristianos que son los erradog mociefnHee CIOBO TOJ-
KOBaHHMA MpeNmecTBYeT ero NOABJIEHWO COGCTBEHHO B IepeBome.

Lanee MH NpMBEIEM JMmb Te€ KOpPaHUUECKNE CTUXM MIM WX YacTH,
KOTOpHE OOOGEHHO MOKAa3aTeNbHH [LJIA Hamero MCClemnoBaHuA.

Cypa 2, ctux 2 ("oTa KHMUra - HET COMHEHMWA B TOM - DPYKOBOICT-
BO HaA GoroGossHeHHHx"). dalika-l-kitabu 18 rayba fihi hudan
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li-l1-muttaqina//este alkitab’ (que es l'alquran) no hay duda en
el Y es gufa para los temerosos. B nepeBome MHOE JIoruueckKoe
uJeHeHHe, UeM B OpUI'MHajle, oTcoma - cob3 "u". ApaGekuit "o6cros-
TeJAbCTBEHHH!" BUHMTEJNBHHA Najex nepefiaH IiarojoM. B ckoGku Mu

' 3aKJIVUMIM NOACHEHHE, OTCYTCTBYOWEe B OpUrHHAie.

Tperuft crux ("Tex, KOTOpHe BepyoOT B TafiHOe M BHCTAMBADT MO-

‘JATBY, X U3 TOTO, ueM Mu ux Hagemwmu, pacxomyor"). nl-ladina

yu’minuna bi-l-gaybi wa yuqimina-g-paldta wa mim-ma ragaquahum
'yunfiquna//aquellos que creen con lo absente y mantienen los
.cinco asalaes y de lo que les damos en arrizqi expienden. BuvecTo
@IMHCTBEHHOr'0 uMcia "MoJuTBa" naHO NosCHeHHe "Bce MATb MOJNUTB".

/Tpegaor de ckanpkMpoBaH. YmpaBieHue riarojia creer IpPeRIOroM

con - fABHasg KajJbKa C apa6cxoro. AnanoruuHo B clenyomeM CTUXO:

/wa bi-1-’ahirati hum yuqintna//y con el dfa del jufcio son ser-

tificados. CmoBo ’al-’ghiratu - "sarpoGHas xusHb" mepepmaHo
3nech kak "cymHw#t meH»"; B MHHX MecTax: la otra, el otro mundo.
ApaGcrne nepdeKT ¥ uMIEpeKT ONMHAKOBO NEPERaHH HACTOSMUM BpeMme-
HeM,

W3 cruxa 255 ("kro sacrynurca nepem HuM, mHaue kak ¢ Ero mos-
Bonenna"). man da-1-ladf yaSfa‘u “indahu ’i11a@ bi-’idnihi//

f quien es aquel que es ofda la rogaria en su poder sino con su
?
. MIONb30BAHMA TJIATOJbHHX CBA30OK; "en su poder" He COOTBETCTBYyeT,

licensiee. Becp cuHTaxcuc 3IeCb CKalbKUpOBaH, 32 UCKINUEHUEM UC-

OOHAaKO, ‘indahu. J3pmech ¥e pajnee: ma bayna ’aydihim// lo que es
delante de sus manose JTOT (paseonorusM (Oyks. "Mexmy ux pyx")
clenoBalo 6b MEepeBecTU JuU60 GYKBaNbHO entre sus manos, JUGO
delante d'ellos, 3]ecCb ®e - cMecb TOro ¥ gpyroro. B apyrom mec-
Te: bayna yadayhi//delante d'él - Tam peub upmeT o HopaHe. 3peck
xe padee ("a oHM He mocTUranT Huuero u3 Ero suaHua"): wa la
yuhItuna bi-8ay’in min “ilmihi//y no comprenden con cosa de su
sabiduria. [loguepkHyTa siBHas KajJbKa ¥ mpemJjora, ¥ croco6a OTpu-
LaHuA.

U3 cruxa 286 ("eit /myme/ - To, uro OHa mpuobpesa, X NPOTHUB
Hee - TO, UTO OHa npuoGpena paA ce6a"). laha ma kasabat wa
“alayha ma-ktasabat//a elle es lo que gana y sobre ella es lo
que ha ganados CnoBo "sobre" -  nonuTka nepegath ‘ala. 06a
apa6CcKux riaroja - B neppexre, NMO-UCMAHCKM me NepBHit (cooTBETCTBY-
ouuit apadckoMy I OocHOBHW) - B HacToAmeM BpeMeHu, BTopolt (cooTBeT-
crByouu#t apaGekomy YUl OCHOBH) - B NpomegmeM TOro ®e rJjaroia.

W3 uerBeproro ctuxa cypw 3 (nepesom koTopo#t MsoGMAyeT gomoi-
HUTEbHEMA TOACHEHMsMA) ("moMcTHMHe oT Alnaxa He CKPHTO HMUTO"):
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’inna-1-1gha 18 yahfa ‘alayhi Say’un//que ad Alleh no se 1'escon-
de sobre €1 cosae. [lpu MOJHOM KaJbLKMPOBGHMM B MepeBofie 3TOH dpasw
BCTpeuaeM ucnaHuaM (1l'esconde, a He esconde) U HUUEM HE MOTUBU-—
poBaHHOE ad, UTO feJlaeT NepeBoj BecbMa HescHEM. He MeHee HeykOK
nepesoy, U3 cruxa I8: ("uro Her GomecTma kpoMe Hero"): >annahu la
’iléha ’illa huwa//que ello es que no hay sefior sino él. Brpouewm,
BO3MORHO, UTO NEPEBOJUMK HE CIPABMICHA C TEKCTOM; TAK BO BCEM
cruxe 27 BTOpOoe JMIO apaGCKUX IJIAr0JIOB NEPENAHO MCIAHCKUM TPETbUM,
a pmanee apaGCKuit TekCcT BooGme JuMmEH HepeBopa.

Marepuasn,noMemeHHut B CLEAM 4 1 5 He BHOCHT HOBOI'O B yXe cle-
JaHHHe HaCJOAEHMA ¥ MO3BOJAET JUMb UX HOMOJHUTH.

OrpuBoK M3 MomMTBH ("He coTBOPWI O ANnax coJHLA M JyHH"):
ma halaqa-l-lahu Samsan wa 1& qameran//no habrishalaqado Allagh
sol ni luna. "JlyHa" ¥ "cosHue" He YNOTPEGNAOTCA B MCIAHCKOM A3HKE
6e3 aprukaa. Ho nanee ("He corsopun 6w Amnax ne6o u semmno") (...)
sama’an wa 1@ ’ardan//no habria hal@iqedo Allah cielos ni tierras.
B opurusane "semns" u "He60" - B emgMHCTBEHHOM UMCJe, B TEPEBONE —
BO MHO¥eCTBeHHOM. W3 npyro#t momursw ("u crpocu ¢ MeHs nerkuit pac-
uer"): wa hasibni hisaban yasIran//y tOmame cuento cuento ligero.
Usparenp nmomecTun BTOpoe cuento B PUrypHHE CKOGKM KAK HEONpABIAH-
HOoe MOBTOPEHWEe, HO OHO BIIOJHE OMpPABNAHO, MOCKOJbKY TOUHO BOCIPOMW3 -
BOJOMT apalGCKyb KOHCTpyKipo. Takke u3 MoaursH ("Emy npumamiaemar To,
yTO Ha HeGecax, M TO, UTO Ha 3emae"): lghu wa mé fi-s-samawati wa
md fi-1-’ardi//lo que es en los cielos a él es y lo que es en la
tierra. 3pech - npuMep IpaMMaTHUeCKM HEMOTHBMDOBAHHOI'O M3MEHe-
HUs nopsgka cioB Bo ¢pase. Tam ke ("TH - TOT, MOKOGHOI'O KOTOPOMY
HeT HMuero"): ‘anta-1-ladl laysa ka-mitlihi Say’un//ti eres aquel
que no hay semejante que td en ninguna cosae. 3mech apalGCKoe Mec-
TOMMEHME TPETbero Julla NepeBeleHO BTOPHM JIMLIOM,apa6CKoe nopjexamee
Say’un B mepeBojie NpeBpameHo B O6CTOATENbCTBO; TOUHO TAK ®e Ja-—
nee ("Tw - TOT, KOTOpHH mpomaer"): ‘anta-l-ladi yagfiru//tu eres
aquel que perdonas ~ apabCKOMY TJAarojly B TPETbeM JMLE COOT-
BETCTBYET MCMAHCKufi rjaros BO BTOPOM Jauie; TaM ke panee ("a oGe-
maHMe TBOE - MUCTUMHHO"):wa ’anta wa®duka sadiqun//y tu promesa
es verdadera: nomjexanee (B apaGCKOM TOHAMAHMM) MDOMNYNEHO B M-
peBogie BOBCe.

[lp¥BeneHHEX NpUMEPOB NOCTATOUHO NJA TOTO, UTOGH 3AKIOUUTD:
HA B ONHOM U3 TEKCTOB MH HE BCTPETMJMCb C KalbKUPOBAHHHM MEpeBO-
IOM B CTPOT'OM CMHCJNE — CJIMIKOM BEJIUKM OTCTYMIEHUA OT TEKCTa OpU-—
PMHala, uToGH TEepeBof MOXHO GHIO cuMTaTh XOoTA OH "HeuucTol" Kaib-
xott. Ho Mb He oGHapysmauM M crTpemieHus K "cBoGomHoMy" nepeBomy:
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KanbKUPOBaHHHE 3JIeMEHTH BCTPEYADTCA 34ech HAa KaxmoM mary. Bupu-
MO, TepEeBOSUMKA OTKa3aJUChb OT TAKOI'Q NMepeBojia, KOTOpHH, He uUMeA
_CaMOCTOTENILHOT'O CMHCHA, JNANL NOMOTAN OH OpPMEHTUDOBATHCA B TEK-
CTe OpUrMHaja, M MHTAMCh NEepeBONMUTh, COGJADEAS NpaBWIa MUCIAHCKO#
rpaMMaTHK, OJHOBPEMEHHO CTpEMACH OHTb Kak MOXHO Giuxe K TEKCTY
OpUr¥HaJa, UYTO NMPUBEAO K CHIBHOMY MCKEXEHWD DTUX MpaBMI..

TakuM oGpasoM, COOTBETCTBMA TOMY, UTO HabavmaeTcs B uygme#ic-
kX A3uKax (HanmpuMep, — B JBOMHO), B MYCYAbMAHCKO-MCIIAHCKOM MH
HE HammM.

I. I » [MKHB XVII/2, c. 39-43.

2. M » IMKHB XXI/2, c. 53-56.

3. R.Kontzi. Aljamiadotexte. Bd.2: Texte. Wiesbaden, 1974.

4. Coleccion de literatura espafiola aljamiado morisca. Madrid.
4: Cinco leyendas y otros relatos moriscos (Ms. 4953 de 1la
Bibl. Nace. Madrid). Bd. O.Hegyi, 1981; 5: El manuscrito mis-
celdneo 774 de la Biblioteca Nacional de-Par{s. Ed. M.Sénchez
Alvarez, 1982.

5. llockonbky Hac He uHTepecyeT 3pmech HU foHeTuka, HM opdorpadus,
MCIaHCKMe CJIOBA MH NPUBOJUM B McnaHckoit opforpaguu, a He B
TPAHCKPUIILIAK .

6. Hopamuueckue umurats naHs B nepesope W.D.Hpauxosckoro.

7. ApaGckue cloBa BOWJM B anxamMuano B ¢opMe ONpefeNeHHOI'0 COCTOS-
HUA, HO 3Ta "ompegneNeHHOCTh" AEe3THMOJNOM3MPOBANach, IJA ee
nepejaus Tpe6yeTcA YnoTpeGieHue UCIEHCKOI'O ONpefleleHHOI'o ap-
TURIA .

8. llocne HamucaHusa NAHHOI'O COOGMEHHS MH Y3HANK O CYWMECTBOBaHMHM
CTaTbU OJHOI'0 M3 BENYMUX KCclemoBaTelNeit KOHDEeCCHOHANBHHX S3H-
koB: H.V.Séphiha. Judéo-espagnol calque et islamo-espagnol
calque. - Homenaje a Alvaro Galmés de Puentes, Oviedo, 1985,
te 1, po 665-6T4. OpHAKO ee CONEpPXAHUE B NAHHHI MOMEHT HaM
HEM3BECTHO.

B./A.T'oxMaH

OCHOBHHE JYH-TAACKUE COOTBETCTBUS M PEKOHCTPYHLMA MHALMAJEN
SISHKOB I

flauku (IuaNexTH) AU mpegcTABAART coGoft Tpymnmy Ta#CKoW CeMbU
ASHKOB, HAPALY C TAKUMU TpYNNaMM Kax cOOGCTBEHHO TaliCKas, NyH-myht-
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